Konformitatserklarung | Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité | Declaracién de conformidad WINORA

GROUP

Hersteller Winora-Staiger GmbH

Manufacturer Max-Planck-Strale 6 | 97526 Sennfeld — Germany

Constructeur J +49 (0) 9721 6594-0

Fabricante

Allgemeine Bezeichnung des Produkts Winora Fahrrad | Bicycle Modelljahr 2022
Generell designation of the product Bicyclette | Bicicleta Model year

Désignation commune du produit Année modéle

Denominacion general del producto Aiio del modelo

Typenbezeichnungen | Type designations | Désignations du type | Denominacion del tipo
Rage 20" | Dash 20" | Chica 20"

Der Hersteller erklért hiermit ausdriicklich,|  Herewith the manufacturer explicitly Par la présente, le constructeur Por la presente, el fabricante declara

dass die oben aufgefiihrten Produkte declares, that the products listed atteste que les produits expresamente que los productos

konform sind zu allen einschlagigen above are conform to all relevant susmentionnés remplissent toutes les relacionados arriba cumplen con todas las

Bestimmungen der regulations of the conditions et exigences des directives |  disposiciones aplicables de las siguientes
suivantes: directivas

Angewandte technische Normen und Spezifikationen | Applied technical standards and specifications | Normes techniques appliquées et
spécificités | Normas técnicas aplicadas y especificaciones

EN 1SO 4210-2:2015:
Fahrrader - Sicherheitstechnische Anforderungen an Fahrréder - Teil 2: Anforderungen fiir City- und Trekkingfahrréder,

Jugendiahrrad Jugendfahrrader, Gelandefahrrader (Mountainbikes) und Rennrader
Young adult bicycle Cycles - Safety requirements for bicycles - Part 2: Requirements for city and trekking, young adult, mountain and racing bicycles
Vélo Jeune Adulte Cycles - Exigences de sécurité des bicyclettes - Partie 2: Exigences pour bicyclettes de ville et tout chemin (trekking), jeunes

adultes, tout terrain et de course
Bicicleta para adultos Ciclos. Requisitos de seguridad para bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jévenes, de montafia y de
jévenes carreras.

Real Decreto 339/2014 (Espaiia)

Real Decreto 339/2014, por el que se establecen los requisitos para la comercializacion y puesta en servicio de las bicicletas y otros ciclos y de sus partes y piezas
Ubersetzung: Konigliches Dekret 339/2014 (Spanien) Giber die Anforderungen fiir die Vermarktung und die Inbetriebnahme von Fahrrédern deren Teilen
Translation: Royal Decree 339/2014 (Spain) regarding the requirements for the marketing and putting into market of bicycles and their parts

Décret n° 2016-364 (France)

Décret n° 2016-364 du 29 mars 2016 fixant les exigences de sécurité concernant les bicyclettes
Ubersetzung: Dekret Nr. 2016-364 vom 29. Marz 2016 zur Festlegung der Sicherheitsanforderungen fiir Fahrrader

Translation: Decree No. 2016-364 of March 29, 2016 setting the safety requirements for bicycles

Bevollméchtigte fiir technische Dokumentation Daniel Hopf, Thomas Drehmel
Persons in charge of technical documentation Winora-Staiger GmbH
Personnes en charge de la documentation technique Max-Planck-Stralle 6 | 97526 Sennfeld — Germany

Personas responsables de la documentacion técnica

P

WIN002nE_20210831_WINnoneEISO4210Y Sennfeld, 31.08.2021 Christian Malik
de en fr es Manager Global Innovation Center Sports



es Declaracion de conformidad - Traduccion del aleman

(1) Fabricante (2) Denominacién general del producto (3) Afio del modelo  (4) Funcién : Bicicleta con asistencia eléctrica (5) Denominacién del tipo

(6) Por la presente, el fabricante declara expresamente que los productos relacionados arriba cumplen con todas las disposiciones aplicables de las siguientes
directivas

#

(10) Normas técnicas aplicadas y especificaciones (11) Ciclos. Ciclos con asistencia eléctrica. Bicicletas EPAC.

(12) no - Ciclos. Requisitos de seguridad para bicicletas. Parte 2: requisitos para bicicletas de paseo, para adultos jévenes, de montafia y de carreras.

(13) Personas responsables de la documentacion técnica

#

it  Dichiarazione di conformita CE - Traduzione dalla lingua tedesca

(1) Produttore  (2) Descrizione generale del prodotto (3) Anno del modello  (4) Funzione : Bicicletta con motore elettrico  (5) Descrizione del tipo
(6) Con la presente il produttore dichiara espressamente che i prodotti sopra elencati sono conformi a tutte le disposizioni pertinenti alla

#

(10) Norme e specifiche tecniche applicate (11) Biciclette - cicli con motore elettrico, biciclette EPAC

(12) no - Biciclette - Requisiti tecnici di sicurezza per le biciclette - parte 2: Requisiti per biciclette da trekking e da citta, biciclette per ragazzi, mountainbike e
biciclette da corsa

(13) Responsabile per la documentazione tecnica

#

nl  EG - Conformiteitsverklaring - Vertaling uit het Duits

(1) Fabrikant  (2) Algemene beschrijving van het product (3) Modeljaar (4) Functie : Fiets met ondersteunende elektromotor (5) Typeaanduiding
(6) De fabrikant verklaart hierbij uitdrukkelijk dat de hierboven genoemde producten in overeenstemming zijn met alle relevante bepalingen van de

#

(10) Toegepaste technische normen en specificaties (11) Fietsen - Elektrisch ondersteunde fietsen, EPAC-fietsen

(12) no - Rijwielen - Veiligheidseisen voor fietsen - Deel 2: Eisen voor stads- en toerfietsen, jeugdfietsen, mountainbikes en racefietsen

(13) Geautoriseerde vertegenwoordiger voor technische documentatie

#

cs Shodas EU - Preklad z ném¢iny

(1) Vyrobce (2) Obecny popis vyrobku (3) Modelovy rok (4) Funkce : Jizdni kolo pohanéné elektromotorem (5) Typovy popis

(6) Vyrobce timto vyslovné prohladuje, Ze vySe uvedené produkty jsou v souladu se vSemi pfislusnymi ustanovenimi

#

(10) Pouzité technické normy a specifikace (11) Jizdni kola — elektromotoricky pohanéna kola, jizdni kola EPAC

(12) no - Jizdni kola — bezpecénostné technické pozadavky na jizdni kola — dil 2: pozadavky na méstska a trekingova jizdni kola, jizdni kola pro déti, horska
jizdni kola (Mountainbikes) a zavodni motocykly

(13) Zmocnénci pro technickou dokumentaci

#

el EK-AfAwaon cuppopewang - Metdgpaon amé Ta yeppavikd

(1) KataokeuaoTig  (2) Mevikr ovouaaia mpoidvtog (3) Etog poviéAou  (4) Aeitoupyia : ModAAaro We uoBoriBnon nAektpokivntpa  (5) Ovopagieg TOTou
(6) O KataokeuaaTAg dnAwvel pNTA OTI T TIPOIGVTA TTOU AVAPEPOVTAI TTAPATIAVW GUPHOPPWVOVTAI e OAE TIG OXETIKEG BIaTGEEIS TNG/Ta

+*

(10) E@apuoapéva texvika mpotuta kai mpodiaypagés (11) Modnhara - ModnAata pe nAekpiki uroforBnaon, modrnAara EPAC

(12) no - ModrAara - Amraitoeig aoealeiag yia modnhata - Mépog 2: Arraimoeig yia odnAara moAng, Tpékivyk (Trekking), modriAara véwv, TodAAata Bouvou
(mountainbike) kai TTodAAaTa dpduou

(13) E€ouaiodoTnuévol EKTTPOTWTTON YIO TV TEXVIKI TEKUNPiwan

#

hr  EZ izjava o sukladnosti - Prijevod s njemackog jezika

(1) Proizvoda¢ (2) Opéi naziv proizvoda (3) Godina proizvodnje  (4) Funkcija : Bicikl na elektriéni pogon (5) Oznaka tipa

(6) Proizvodag izricito izjavljuje da su prethodno navedeni proizvodi sukladni sa svim primjenjivim odredbama

#

(10) Primijenjene tehnicke norme i specifikacije (11) Bicikli — bicikli na elektricni pogon, bicikli prema standardu EPAC

(12) no - Bicikli — sigurnosno-tehnicki zahtjevi za bicikle — 2. dio: zahtjevi za gradske bicikle, bicikle za treking, bicikle za mlade, brdske bicikle (mountain bikes) i
trkace bicikle

(13) Ovlastena osoba za tehnicku dokumentaciju

#

sk  Vyhlasenie o zhode ES - Preklad z nemeckého jazyka

(1) Vyrobca  (2) VSeobecné oznacenie vyrobku (3) Modelovy rok (4) Funkcia : Bicykel na elektricky pohon (5) Typové oznacenie

(6) Tymto vyrobca vyslovne prehlasuje, ze hore uvedené vyrobky st v stlade so vSetkymi predmetnymi ustanoveniami

#

(10) Aplikované technické normy a Specifikacie (11) Bicykle. Bicykle na elektricky pohon. Bicykle EPAC

(12) no - Bicykle. Bezpe&nostné poziadavky na bicykle. Cast 2: Poziadavky na mestské a cestovné bicykle, bicykle pre mladych, horské a
(13) Osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu

#



hu EK - Megfeleléség nyilatkozat - A német eredeti forditasa

(1) Gyartd  (2) Termék altalanos megnevezése (3) Modell-év (4) Rendeltetés : Elektromotoros rasegitést kerékpar (5) Tipusjelzés

(6) A gyartd ezennel nyilatkozik arrdl, hogy a fent nevezett termék megfelel a kdvetkezé dokumentumokban meghatarozott kovetelményeknek
#

(10) Relevans miszaki szabvanyok és specifikiciok (11) Kerékpar — elektromotoros rasegitést kerékpar, EPAC-kerékpar

(12) no - Kerékpar — kerékparok biztonsagtechnikai kovetelményei — 2. rész: Varosi- (city), tira- (trekking), tinédzser-, terep- (mountain) kerékparok és
versenykerékparok kévetelményei

(13) A miszaki dokumentacié kiallitasaért meghatalmazott személy

#

It EB atitikties deklaracija - Vertimas i$ vokie€iy kalbos

(1) Gamintojas  (2) Bendrasis produkto apradymas (3) Modelio metai  (4) Veikimas : Dviratis su elektros varikliu (5) Tipo apradymas

(6) Gamintojas aiSkiai pareiSkia, kad pirmiau nurodyti gaminiai atitinka visas galiojanéias nuostatas

+*

(10) Taikyti techniniai standartai ir specifikacijos (11) Pedalinés transporto priemonés. Pedalinés transporto priemonés su elektros varikliu. Dviraciai su elektros varikliu
(12) no - DviraCiai. Saugos reikalavimai dvirac¢iams. 2 dalis: Reikalavimai miesto ir turistiniams dvira¢iams, jaunimo dviraciams, kalny dviraiams
(Mountainbikes) ir lenktyniniams dvira¢iams

(13) UZ techninius dokumentus atsakingas asmuo

#

pl  Deklaracja zgodnosci WE - Tlumaczenie z jezyka niemieckiego

(1) Producent  (2) Ogdlny opis produktu (3) Rok produkcji modelu  (4) Funkcja : Silnik elektryczny wspomagajacy rower (5) Oznaczenie typu

(6) Producent wyraznie o$wiadcza niniejszym, ze wyzej wymienione produkty sg zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami dotyczacymi

#

(10) Zastosowanych technicznych norm i specyfikacji technicznych (11) Rowerdw — Elektromotoryczne wspomaganie ko, rowery wyposazone w EPAC
(12) no - Rowerow — Wymogi bezpieczenstwa dotyczace rowerdéw — czes$¢ 2: Wymogi dotyczace roweréw miejskich i trekingowych, roweréw mtodziezowych,
rowerow terenowych (gorskich) oraz kolarzéwek

(13) Petnomocnictwo do dokumentacji technicznej

#

sl Izjava o skladnosti ES - Prevod iz nemscine

(1) Proizvajalec  (2) Splo$na oznaka izdelka (3) Modelno leto  (4) Funkcija : Kolo z elektromotorjem  (5) Oznake tipov

(6) Proizvajalec s tem izrecno izjavlja, da so zgoraj navedeni izdelki skladni v vsemi zadevnimi dologili

#

(10) Uporabljeni tehniéni standardi in specifikacije (11) Kolesa — kolesa z elektromotorjem, kolesa EPAC

(12) no - Kolesa — varnostno-tehni¢ne zahteve za kolesa — 2. del: Zahteve za mestna in treking kolesa, mladinska kolesa, terenska kolesa (gorska kolesa) in
dirkalna kolesa

(13) Pooblasc¢enec za tehniéno dokumentacijo

#

da EU-overensstemmelseserklaring - Oversat fra tysk

(1) Producent  (2) Generel produktbetegnelse (3) Modelar (4) Funktion : Cykel med elmotor (5) Typebetegnelse

(6) Producenten erkleerer udtrykkeligt, at de ovennaevnte produkter overholder alle relevante bestemmelser i

(10) Anvendte tekniske standarder og specifikationer (11) Cykler — Cykler med elmotor, EPAC-cykler

(12) no - Cykler — Sikkerhedstekniske krav il cykler — del 2: Krav til city- og trekkingcykler, ungdomscykler, mountainbikes og racercykler

(13) Bemyndiget for teknisk dokumentation

#

fi EZ-vaatimustenmukaisuustodistus - Kdannos saksasta

(1) Valmistaja  (2) Tuotteen yleistunnus (3) Mallivuosi  (4) Toiminto : S&hkdavusteinen polkupyéra (5) Tyyppi

(6) Valmistaja ilmoittaa taten nimenomaisesti, etta edelld mainitut tuotteet vastaavat kaikkia olennaisia méaarayksia, jotka on mainittu

#

10) Kaytetyt tekniset normit ja erikoisuudet (11) Polkupydréat - sahkdavusteiset polkupyorat, EPAC-sahkokayttoiset polkupyorat

12) no - Polkupydrét - Turvallisuustekniset vaatimukset polkupydrille - Osa 2: Kaupunki- ja maastovaelluspydrien, nuorisopydrien, maastopydrien
Muntainbikes) ja kilpapyorien vaatimukset

13) Teknisen dokumentaation vastuullinen

#

pt Declaragdo de conformidade CE - Tradugdo do aleméao

(1) Fabricante (2) Designagao geral do produto (3) Ano do modelo  (4) Fung&o : Bicicleta apoiada por um motor elétrico (5) Designagéo do tipo
(6) Com o presente, o fabricante declara que o produto acima mencionado esta em conformidade com todas as disposigdes pertinentes da

#

(10) Normas e especificagdes técnicas aplicadas (11) Bicicletas - Bicicletas apoiadas por motor elétrico, bicicletas EPAC

(12) no - Bicicletas - Requisitos de seguranga as bicicletas - Parte 2: Requisitos as bicicletas de estradas e hibridas, bicicletas para jovens, bicicletas de
montanha (BTT) e bicicletas de corrida

(13) Responsavel pela documentagao técnica

#

Py



no EF - samsvarserklaring - Oversettelse fra tysk

(1) Produsent  (2) Allmenn produktbetegnelse (3) Modellar (4) Funksjon : Elektromotordrevet sykkel (5) Typebetegnelse

(6) Produsenten erkleerer herved uttrykkelig at de ovennevnte produktene samsvarer med alle relevante bestemmelser i

#

(10) Anvendte tekniske normer og spesifikasjoner (11) Sykler - Elektromotordrevne sykler, el-sykler

(12) no - Sykler - sikkerhetstekniske krav for sykler - del 2: Krav for by- og tursykler, ungdomssykler, terrengsykler (mountainbikes) og racersykler
(13) Med fullmakt for teknisk dokumentasjon

#

sv  EU-forsakran om dverensstimmelse - Oversittning fran tyska

(1) Tillverkare  (2) Produktens allménna beteckning (3) Byggar (4) Funktion : Elcykel (5) Typbeteckning

(6) Harmed intygar tillverkaren att de produkter som listas ovan 6verensstammer med kraven i maskindirektivets samtliga

#

(10) Tilldmpade tekniska standarder och specifikationer (11) Cyklar - elcyklar, EPAC-cyklar

(12) no - Cyklar - sakerhetstekniska krav for cyklar - del 2: Krav pa city- och trekkingcyklar, barncyklar, mountainbikes och sportcyklar

(13) Auktoriserad representant for den tekniska dokumentationen

#

Iv. EK - Atbilstibas deklaracija - Tulkojums no vacu valodas

(1) Razotajs (2) Visparigs produkta apraksts (3) Modela gads (4) Funkcija : Ar elektromotoru aprikots velosipéds (5) Tipu apzim&jumi
(6) Ar 30 razotajs skaidri apliecina, ka iepriek§ minétie produkti atbilst visiem attiecigajiem noteikumiem, kas ietverti

#

(10) Izmantotajos tehniskajos standartos un specifikacijas (11) Velosipédi — Ar elektromotoru aprikoti velosipédi, EPAC velosipédi

(12) no - Velosipédi — DroSibas prasibas velosipédiem — 2. dala: Prasibas pilsétas un treka velosipdiem, jauniedu velosipédiem, universalajiem (kalnu
velosipédiem) un sporta velosipédiem

(13) Par tehnisko dokumentaciju atbildiga persona

#

ro CE - Declaratie de conformitate - Traducere din limba germana

(1) Producator  (2) Denumire generala a produsului (3) An model (4) Fundie : Bicicletd cu asistentd electrica (5) Tip produs

(6) Prin prezenta, producatorul declara explicit ca produsele mentionate mai sus respecta cerintele tuturor directivelor de mai jos

#

(10) Specificatiile si standardele tehnice aplicabile (11) Biciclete — Biciclete cu asistenta electrica - Biciclete EPAC

(12) no - Biciclete — Cerinte privind siguranta bicicletelor — Partea 2: Cerinte pentru biciclete de oras si trekking, biciclete pentru tineri, biciclete de munte si
pentru competitii

(13) Persoana responsabila de documentatia tehnica

#

ru [leknapauusi o cooTBeTCTBUM cTaHAapTam EC - [MepeBoa ¢ HeMeLKoro s3bika

(1) Mpoussogutens  (2) O6wwee o6o3HaueHme npoaykta (3) MogenbHbii rog  (4) OyHkums : Anektposenocunen (5) O6o3HaueHme TUna
(6) Mpon3BoamMTEnb HACTOSLLMM 3aSIBMISIET, YTO NPUBEAEHHBIE BbILLE MPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM MONOXEHUAM

#t

(10) MpumeHeHHble TexHUYECKWE CTaHAapTbI U cnedudukauum  (11) Benocunedsl — anekTposenocunessl, nefanbHele anekTposenocunesbl
(12) no - Benocuneapsl — TpeboBaHmus TexHUKW 6€30MacHOCTM K Benocunenam — vacTb 2: TpeboBaHus K ropogCKUM, NPOTyNOYHbIM, MOMOLEXHBIM U TOHOYHBIM
Bernocuneaam, a Takke MayHTbailkam

(13) YnonHoMoueHHble 3a TEXHUYECKYH0 AOKYMEHTALMI0

#



